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MA

La séance est ouverte à 16 h 15.

ELECTION DU PRESIDE1~ DE LA PREMIERE COMMISSION

Le PRESIDENT PROVISOIRE (interprétation de l'anglais) : L'article 103 du

règlement intérieur prévoit que chacune des grandes commissions élit un président,

deux vice-présidents et un rapporte~r. Le Bureau est élu en tenant compte d'une

répartition géographique équitable, de l'expérience et de la compétence personnelle

des candidats.

Les élections ont lieu au scrutin secret, à moins que la Commission n'en

décide autrement dans le cas d'une élection à un poste ne faisant l'objet que d'une

seule candidature. La présentation de chaque candidature donne lieu à

l'intervention d'un seul orateur, après quoi la Commission procède immédiatement à

l'élection.

En outre, l'article 110 du règlement intérieur prévoit que les félicitations

adressées aux membres du Bureau d'une grande commission ne sont présentées que pal'

le Président de la session précédente - ou, en son absence, par un membre de sa

délégation - après que tous les membres du Bureau de ladite commission ont été élus.

La présente séance a été organisée pour procéder à l'élection du Président de

la Première Commission. Y a-t-il des candidatures?

~. FORTIER (Canada) (interprétation de l'anglais) : Monsieur le

Président, j'ai le grand honnear d'être le premier à prendre la parole après votre

élection undnime à la présidence de la quarante-quatrième session de l'Assemblée

générale. Au cours de l'année écoulée, j'ai eu l'occasion d'admirer votre grande

sagesse, vos qualités de chef et vos talents de diplomate dans diverses

situations. Votre vaste expérience et vos remarquables qualités sont pour moi et

pour ma délégation la meilleure garantie d'une session des plus fructueuses. Je

tiens à vous assurer de toute ma coopération et de celle de ma délégation pendant

toute la session.

Je voudrais également saisir cette occasion pour exprimer ma grande admiration

et ma profonde reconnaissance, ainsi que celles de mon gouvernement, à votre

prédécesseur, S. E. M. Dante Caputo, de l'Argentiue, pour la maniàre très efficace

dont il a ~irigé les travaux de la quarante-troisième session de l'Assemblée, qui a

pris fin hier.

Mon pays a eu l'honneur l'année dernière de voir un éminent Canadien,

l'Ambassadeur Douglas Roche, élu Président de la Première Commission. Au nom de

mon collègue, l'Ambassadeur Roche, j'ai aujourd'hui le privilège et le plaisir de
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M. Fortier <Canada)

proposer la candidature de S. E. l'Ambassadeur Adolfo Taylhardat, du Venezuela, à

la présidence de la Première Commission pour la présente session de l'Assemblée.

L'Ambassadeur Taylhardat est actuellement Ambassadeur extraordinaire et

plénipotentiaire à l'Office des Nations Unies et aux institutions spécialisées

à Genève. Il est également représentant du Venezuela à la Conférence du

désarmement, où il se distingue depuis plus de 10 ans. En outre, il a acquis une

expér~ence considérable dans le domaine des négociations multilatérales au cours de

plu~ de 20 sessions ordinaires et extraordinaires de l'Assemblée géné~ale et de

nombreux autres organes, tels que le Conseil des gouverneurs de l'Agence

internationale de l'énergie atomique, l'Organisation des Nations Unies pour le

développement industriel, et un certain nombre de conférences multilatérales. Il a

également servi son pays dans dive~s autres postes diplomatiques, y compris celui

d'ambassadeur à Haïti, à Cuba et à la Communauté économique européenne.

L'Àmbassadeur Taylhardat est également un spécialiste très respecté du droit et des

relations internationales. Je suis profondément conva~ncu que l'kmb~ssadeur

Taylhardat apportera une expérience et une compétence remarquables &cette

importante fonction.

Par conséquent, j ,'ai le grand plaisir de présenter la ~andidature de

l'Ambassadeur Adolfo Taylhardat à la présiden~e de la Première Commission pour la

quarante-quatrième session de l'Assemblée générale des Nations Unies.

Le PRESIDENT PROVISOIRE (interprétation de l'anglais) : Le représentant

du Canada a présenté la candidature de S. E. M. Adolfo Taylhardat, du Venezuela.

Une seule candidature ayant été présentée, je propose que, conformément à

l'article 103 du règlement intérieur, la Commission décide de ne pas procéder à un

scrutin secret.

Il en est ainsi décidé.

Le PRESIDENT PROVISOIRE (interprétation de l'anglais) ~ Je déclare

s. E. M. Adolfo Taylhardat, du Venezuela, élu à la présidence de la Première

Commission par acclamation.

La séance est levée à 16 h 20.

Digitized by Dag Hammarskjöld Library


